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11. PREDLOZKY

Predlozky patfi k operatorim vyjadfujicim vztahy mezi substantivy a jinymi
slovnimi druhy. Je pro né typické to, Ze s danym substantivem vytvareji syntagma,
v némz predlozka figuruje jako ¢len fidici a substantivum jako ¢len zavisly. ,V cestiné
se tato rekéni funkce predlozky projevuje v tom, ze predlozka fidi pad podrfizeného
substantiva.“** V portugalstiné predlozky nejvice zasahuji do konstrukei s tranzitivnimi
vyrazy.

Obecné se predlozky mohou délit na primdrni a sekunddrni.

Primdrni predloZky jsou jednoslovné a vétsinou etymologicky ptivodni a mohou mit
funkci bud padovou nebo vécnévyznamovou.*”’

Funkce padova neboli funkce jazykové struktura¢ni je vazana na zakladni syntaktické
pady genitivu, dativu a akuzativu a postrada jakykoliv lexikdlni vyznam: a cor da casa
»barva domu®.  Funkce sémanticky rela¢ni neboli vécnévyznamova je pak vazana na
pady objektivu a cirkumstativu a lexikalné rozliSuje rzné varianty vyznamu objektovych
a cirkumstativnich (loka¢nich, temporalnich, zptisobovych nebo kauzativnich). Velkym
problémem vsak je vysoky stupen polysémie predlozek. **

Systematika vyznami portugalskych primarnich predloiek (podle modelu
Zavadil, Cermak: 2010:399)

vyznam
lokaliza¢ni temporalni zpusobovy pricinny
staticky kineticky
(kde?) (kam?)
inessivni - illativni- temporalné vlastni kauzalni -
v ¢em? do (¢eho) situacni - kdy | zptsobovy - pro co, kvili
EM A, EM A, EM jak (¢emu)
A, DE, EM POR

396 B. Zavadil, P. Cermék (2010:398-401)
397 Tamtéz.
398 Tamtéz.
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ablativni - od | temporalné komitativni
(¢eho) ablativni - od | - pfi (Cem),
DE, DESDE | (kdy) s (¢im),
DE, DESDE za (¢eho),
bez (¢eho)
COM, SEM
deessivni-z temporalné
¢eho deessivni-
ze (kdy)
DE, DESDE DE
adessivni - u | adlativni- temporalné inferencialni-
(¢eho) k (Cemu) limitativni- podle
A A do(kdy) SEGUNDO
A
sméroveé temporalné
adlativni - aproximativni
smérem k kdy asi, asi
ATE v kolik, kolem
kolikaté
hodiny, dne
POR
terminativné adlativni- terminativni -
az k (¢emu), aZ (po) az do (kdy)
ATE ATE
terminativné
illativni-
az do (¢eho)
ATE
interessivni - | interlativni- intervalovy- nastroje,
mezi (¢im) mezi(co) mezi jakymi prostiedku -
ENTRE ENTRE casovymi ¢im:
limity COM, POR,
ENTRE AEM
konessivni - kollativni - finalné sociativni — finalni -
u (koho) Ke (komu) temporalni - | s (kym) pro (koho),
COM COM na (kdy) COM za Gcelem
PARA (¢eho)
PARA
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subessivni — sublativni- prozatimni - | agentu/
pod ¢im pod co pro kdy kauzatoru -
SOB SOB POR kym, ¢im
POR, DE
superessivni | superlativni - latky/pavodu
- na (¢em) na(/co) -z (¢eho),
SOBRE SOBRE misto (koho,
¢eho)
DE, COM
peressivni nahrady/ kauzalni -pro
- po (¢em), zamény - za (co), kvuli
kudy (koho co), (¢emu)
POR misto (koho, POR
¢eho)
POR
predessivni - | prelativni -
pred (¢im) pred (co)
ANTES DE ANTES DE
postessivni - | postlativni - | posteriorni -
za (¢im) za (kym) (po jaké dobé)
ATRAS ATRAS ATRAS,
DEPOIS

»Primdrni predlozky se mohou objevit také v komplexnich tvarech verba finita
a vyskytuji se jak zavazna formalni soucast nékterych perifrazi“***: comegar a, ajudar a,
acabar de, continuar a demorar a, atd.

Sekunddrni predlozky mohou byt ,simplexni, tedy jednoslovné, ale etymologicky
nepuvodni, nebo komplexni, tedy maji podobu vice konstrukei tvorenych substantivy
nebo adverbii a primarnimi predlozkami. Pivodni lexikalni vyznam denominatort,
které do nich vstupuji, je v nich zpravidla oslabeny: jen pomaha specifikovat rtizné

vyznamové odstiny téchto komplexnich predlozek.“*®

399 Tamtéz.
400 Tamtéz.
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Systematika vyznama portugalskych sekundarnich predlozek (podle modelu
Zavadil, Cermak: 2010: 402)

vyznam
lokaliza¢ni temporalni zpusobovy pricinny
Staticky Kineticky
(kde?) (kam?)
inessivni - illativni- temporalné vlastni zptiso- | kauzalni -
uvniti (Ceho) | do (¢eho) situa¢ni - bé- | bovy - podle | pro (co), kvili
dentro de dentro de hem (¢eho) (¢eho) (¢emu)
durante conforme por causa de
ao longo de de acordo com | devido a
em termos de | pelo motivo de
pela razdo de
adhesivni - adlativni - aproximativni | komitativni findlni - za
u, vedle k (¢emu), - kolem, oko- | - nehledé na | ucelem (¢eho)
(¢eho), vedle (¢eho) lo, k (co) com o objeto
junto a até a por volta de sem contar de
ao lado de ao lado de perto de independente- | com o fim de
ao pé de ao pé de cerca de mente de para o fim de
perto de com a intengdo
de
deessivni-z delativni - ze- substituc- kondicionalni
¢eho vnitf (Ceho) ni - na ukor
do interior de (¢eho), jmé-
nem (¢eho)
d custa de
das custas de
em detrimento
de
em nome de
predessivni - | prelativni - anteriorni — medialni - koncesivni
pred (¢im) pred (co) pred prostiednic- pres (co),
diante de diante de antes de tvim, pomoci | navzdory
(¢eho) (¢emu)
por meio de apesar de
com a ajuda a despeito de
de em despeito de
através de
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postessivni - | postlativni - | posteriorni -
za (¢im za (kym) (po jakeé
detrds de detrds de dobé)
depois de
ao cabo de
superessivni - | superlativni | transkurziv-
nad (¢im) - nad (co) ni - béhem
em cima de em cima de (¢eho)
Durante
No decurso de
cirkumessivni zietelovy —
- kolem, oko- vzhledem
lo (¢eho) k (¢emu),
ao redor de pokud jde o
nos arredores (co), u prile-
de zitosti (koho,
¢eho)
em vista de
quanto a
em relagdo a
relativamen-
tea
subessivni - Sublativni -
pod (¢im) pod (co)
debaixo de debaixo de
transessivni Translativni -
pres (co), skrz
(co)
através de
extraessivni Extraelativni
- venku (z), ven z (¢eho) Aditivni -
mimo (co) fora de kromé (¢eho)
fora de além de

Vétsina predlozek vykazuje polysémickou povahu. Jako priklad uvedme struc¢né

nasledujici predlozky spole¢né s vyznamy, které mohou oznacovat:

a: lokaliza¢ni, temporalni, zptisobova: vou a Praga, as cinco horas, a portuguesa;

ante, antes: lokaliza¢ni, Casova: antes das sete horas, ante o corpo da mde, pé ante pé;
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apos: lokaliza¢ni i temporalni: apés eles, apds uma hora e meias

até: lokaliza¢ni, temporalni: até ao quarto; Até amanhal;

contra: lokaliza¢ni i abstraktné opozicni (situacni): contra a opinido;

de:lokaliza¢ni, temporalniisituacni: de Praga, de segunda-feira, falar de arquitetura®;
desde:temporalni, lokaliza¢ni: desde o dia de ontem, desde Portugal,

em:lokaliza¢ni, temporalni, situa¢ni: em casa, no Natal, falamos nisso;
entre:lokaliza¢ni, temporalni, situacni: entre a mesa e o sofd, entre segunda e terca-
feira, entre o sonho e o desejo;

para: lokaliza¢ni, temporalni, situacni: vamos para Portugal, adiar a reunido para
sdbado, para chegar a tempo;

perante: prostorova, situacni: perante eles, perante o mistério;

por: lokaliza¢ni, temporalni, situa¢ni: viajar por Itdlia, pelo Natal, fazer por alguém;
sob: lokaliza¢ni, temporalni, situa¢ni: sob o sofd, sob Pedro 1I (za vlddy Petra II), sob
este aspeto*”’;

sobre:situacni, lokaliza¢ni, temporalni: sobre a mesa, sobre a madrugada, falar sobre
alguma coisa.

401 Podle starého pravopisu: arquitectura.
402 Podle starého pravopisu: aspecto.
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